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Lampada da parete o plafone a luce diffusa 
con struttura in metallo verniciato bianco.
Corpo in metacrilato trasparente blu, aran-
cio, bianco anice o fumè e diffusore in me-
tacrilato satinato.
 
Ceiling or wall lamp for diffused lighting, 
structure in white painted metal.
Body in transparent metacrylate in blue, 
orange, anise white and smoke grey colour, 
diffuser in satin methacrylate.
 
Lampe à plafond ou mur avec structure en 
métal verni blanc.
Corps en methacrylate transparent en cou-
leur bleu, orange, blanc anis ou fumé,
Diffuseur en methacrylate satiné.
 
Wand- oder Deckenleuchte, Struktur aus 
weiß lackiertem Metall.
Körper aus transparentem farbigem Metac-
rylat in blau, orange, anisweiß oder rauch-
grau. Diffusor aus satiniertem Metacrylat.
 
Потолочный или настенный светильник 
рассеянного света.
Структура из окрашенного в белый 
цвет металла, корпус из прозрачного 
метакрилата, синего, оранжевого, 
белого или дымчатого серого цвета.
Диффузор из сатинированного 
метакрилата.
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5222 6,1 kg

2x40W FC 2GX13

.01 - .04 - .07 - .09

F IP 40

60

10
,5

45
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Lampada da plafone o parete a luce diffusa 
con struttura in metallo verniciato bianco.
Corpo in policarbonato trasparente blu, 
arancio, bianco anice o fumè e diffusore in 
metacrilato satinato.
 
Ceiling or wall lamp for diffused lighting, 
structure in white painted metal.
Body in transparent metacrylate in blue, 
orange, anise white and smoke grey colour, 
diffuser in satin methacrylate.
 
Lampe à plafond ou mur avec structure en 
métal verni blanc.
Corps en methacrylate transparent en cou-
leur bleu, orange, blanc anis ou fumé,
Diffuseur en methacrylate satiné.
 
Wand- oder Deckenleuchte, Struktur aus 
weiß lackiertem Metall.
Körper aus transparentem farbigem Metac-
rylat in blau, orange, anisweiß oder rauch-
grau. Diffusor aus satiniertem Metacrylat.
 
Потолочный или настенный светильник 
рассеянного света.
Структура из окрашенного в белый 
цвет металла, корпус из прозрачного 
метакрилата, синего, оранжевого, 
белого или дымчатого серого цвета.
Диффузор из сатинированного 
метакрилата.
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5221 4,7 kg

22W+40W FC 2GX13

.01 - .04 - .07 - .09

F IP 40

15

Ø 43
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Sospensioni a luce diffusa o, diretta/indiretta 
con ottica dark light in alluminio altamente ri-
flettente.
Corpi in policarbonato trasparente o colorato. 
Struttura e particolari in metallo cromato.
Apparecchi adatti alla collocazione in ambienti 
lavorativi. La versione dark light è progettata 
per il controllo della luminanza per tutti gli an-
goli d’elevazione superiore superiori a 60° tra-
sversali e longitudinali.
Art. 9123 diffusore in policarbonato per 1155
Art. 9124 diffusore in policarbonato per 1156
 
Suspensions for diffused or direct/indirect ligh-
ting with dark light high reflective aluminium 
louver.
Body in transparent or coloured polycarbona-
te, structure and details in chromed metal.
Light fixtures for use into professional environ-
ments. The dark light options are conceived to 
control the luminance level for all transversal 
and longitudinal angles greater than 60°.
Art. 9123 polycarbonate diffuser for 1155
Art. 9124 polycarbonate diffuser for 1156

Suspensions pour lumière diffusé ou directe/in-
directe avec grille dark light en aluminium haute 
réflectance.
Corps en polycarbonate transparent ou coloré. 
Structure et détails en métal chromé.
Appareils conçu pour l’utilisation dans des am-
biances de travail.
La version dark light garantisse le control de 
luminance pour tous les angles  d’élévations 
supérieures ou égales à 60° transversaux et 
longitudinales.
Art. 9123 diffuseur en polycarbonate pour 1155
Art. 9124 diffuseur en polycarbonate pour 1156
 
Hängeleuchte für diffuses licht oder Direkt/indi-
rekt Beleuchtung mit dark light Raster aus
hochreflektierendes Aluminium.
Körper aus transparentem oder farbigem Poly-
karbonat. Struktur und Details aus verchromtem 
Metall.
Leuchten für Benutzung im Arbeitsbereich.
Die Ausführungen mit dark light garantieren eine 
niedrige Luminanz für alle Ecken größer als 60°.
Art. 9123 Diffusor aus Polykarbonat für 1155
Art. 9124 Diffusor aus Polykarbonat für 1156

Подвесной светильник для прямого или 
отраженного рассеянного света с растром 
из алюминия, хорошо отражающего свет.
Корпус из прозрачного или цветного 
поликарбоната, структура и детали в 
хромированном металле.
Световой прибор для профессионального 
использования. Растр позволяет 
контролировать степень освещенности 
для продольных и поперечных углов 
более 60 градусов.
Арт. 9123 диффузор из поликарбоната 
для 1155
Арт. 9124 диффузор из поликарбоната 
для 1156 



B
ib

o
x 

d
es

ig
n 

F.
 R

ie
nz

i

20
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

1155 4 kg

2x39W G5 T5

F

.00 - .07 - .09

1156 4,5 kg

2x54W G5 T5

F

.00 - .07 - .09

28

1155 114
1156 144

m
ax

 1
65

.00

.07

.09
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Art. 9124 Bibox 1156

Art. 9123 Bibox 1155
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1157 4 kg

2x39W G5 T5

F

.00 - .07 - .09

1158 4,5 kg

2x54W G5 T5

F

.00 - .07 - .09

28

1157 114
1158 144

m
ax

 1
65
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Collezione di lampade a paralume.
Lampade da terra e tavolo con struttura in 
metallo verniciato.
Le sospensioni sono dotate di schermo diffu-
sore in metacrilato satinato.
Paralumi in tessuto ignifugo plissettato bianco 
o nero.
 
Series of shaded lamps.
Floor and table lamps with painted metal 
structures.
Suspensions are provided with and satin 
methacrylate diffuser.
Lampshades in plissé fireproof cloth white or 
black.
 
Collection de lampes avec abat-jour.
Versions à poser et lampadaire avec structure 
en métal verni.
Les suspensions sont livrées avec diffuseur 
en methacrylate satiné.
Abat-jour en tissu ignifuge plissé blanc ou 
noir.

Kollektion von Schirmleuchten.
Tisch- und Stehversionen mit Gestell aus la-
ckiertem Metal.
Hängeleuchten sind mit einem Diffusor aus 
satiniertem Metacrylat ausgestattet.
Schirm aus plissé feuerfestem Stoff in sch-
warz oder weiß.
 
Коллекция ламп с абажурами. Напольные 
и настольные лампы с окрашенной 
металлической структурой. Подвесные 
с сатинированным диффузором из 
метакрилата.
Абажуры из негорючей плиссированной 
ткани черного и белого цвета.
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1164 2,5 kg

75W E27

23W E27 Fluo EL 

F

.01 - .02

m
ax

 1
55

50

26
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50 Ø 30

17
5

3095 7,5 kg

100W E27

23W E27 Fluo EL 

F

.01 - .02

26
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2115 2,8 kg

60W E14

11W E14 Fluo EL 

F

.01 - .0250

5003 3,2 kg

75W E27

23W E27 Fluo EL 

F

.01 - .02

40

Ø 20

40

16
,5

22
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Lampade da parete a luce indiretta in allumi-
nio verniciato bianco.
Art.4326 reattore elettronico incorporato.
 
Wall lamps for indirect lighting, white painted 
aluminium frame.
Art.4326 electronic ballast incorporated.
 
Applique pour lumière indirecte, structure en 
aluminium verni blanc.
Art.4326 ballast électronique incorporé.
 
Wandleuchte für indirekte Beleuchtung aus 
weiß lackiertem Aluminium.
Art.4326 EVG integriert.
 
Настенный светильник отраженного света 
из алюминия, окрашенного в белый цвет.
Арт. 4326 электронный балласт встроен.
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Lampade da parete orientabili (360°), terra, ta-
volo, soffitto o sospensione.
Diffusori in alluminio anodizzato o verniciato 
bianco; vetro bianco satinato o metallizzato a 
specchio.
Strutture in PPS verniciato o metallo croma-
to.
Per le versioni in alluminio, una serie di scher-
mi opzionali in acciaio o vetro permette di ot-
tenere svariati effetti luminosi.
Sospensioni con elemento di decentramento 
incluso.
Versioni da terra e tavolo disponibili solo in 
vetro.
L’effetto specchio/trasparenza dei modelli in 
vetro metallizzato è dovuto al particolare pro-
cesso di cromatura.
 
Swivelling wall lamp (360°), floor, table, ceiling 
or suspensions.
Diffusers in anodized or white painted alumi-
nium, white satin or mirror metallized glass. 
Frames in painted PPS or chromed metal.
Aluminium models can be accessorised with 
a series of metal or glass screens to provide 
different light effects.
Suspensions are supplied with displacement 
component.
Floor or table lamp versions are only available 
with Glass reflectors.
The mirrored/semitransparent effect for me-
tallized glass is obtained by a particular chro-
ming process. 

Applique pivotante (360°), lampadaire, bure-
au, plafonniers ou suspensions,
Diffuseurs en aluminium anodisé, verre blanc 
satiné où métallise effet miroir.
Structure en PPS verni ou métal chromé.
Les versions en aluminium peuvent être ac-
cessoirisé avec des écrans en verre ou métal 
pour donner différents effets de lumière. Les 
suspensions sont livrées avec élément de 
déplacement.
Les versions lampadaire et bureau sont dispo-
nibles seulement avec réflecteurs en verre.
L’effet miroir/transparence des versions en 
verre métallisé est réalisé grâce à un particu-
lier procès de chromage.
 
Drehbaren Wandleuchten (360°), Steh-, Tisch-, 
Decken- und Pendelleuchten.
Diffusor aus Aluminium eloxiert oder weiß la-
ckiert, Opal- oder verspiegeltem Glass. Ge-
stell aus lackiertem PPS oder verchromtem 
Metall.
Für die Aluminiumversionen sind Vorsätze aus 
Stahl oder Glass zur Erzielung von Lichtef-
fekten als Zubehör erhältlich.
Pendelversionen mit Umlenkelement.
Steh- und Tischleuchten sind nur mit Glasre-
flektoren erhältlich.
Bei den metallisierten Versionen ist den se-
mitransparentem Spiegeleffekt ist durch eine 
speziale Verchromung erreicht.
 

Ориентируемый (на 360 градусов) 
светильник. Настенный, напольный, 
настольный, потолочный или подвесной 
варианты.
Диффузор из анодированного или 
окрашенного в белый цвет алюминия. 
Белое матовое или металлизированное 
зеркальное стекло.
Корпус из окрашенного пластика или 
хромированного металла.
К моделям из алюминия могут 
прилагаться 
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1162  1,5 kg

50W E27 PAR 20

23W E27 Fluo EL R80

F

.01 - .45
10x10

m
ax

 2
20

20
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4281 0,5 kg

25-40-60W G9 230V

F

.01 - .45

10

10

360°

10
,5

Art. 0187 .01 - .45  max 40W Art. 0189 .01 - .45  max 25W Art. 0205 .01 - .45  max 25W
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Art. 0205 .01 - .45

Cornice in acciaio con vetro pirex sabbiato - IP40 
5176 - Solo con 50W GU10
Steel frame with sandblasted pirex glass IP40
5176 - Suitable only using 50W GU10

10
,5

10

10

20
,5

10

10 x 10

5177 0,9 kg

50W E27 PAR20

23W E27 Fluo EL R80

F

.01 - .45

5176 0,5 kg

50-75W GU10 230V 

F

.01 - .45
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1160 5 kg

4x40W G9 Decopin

4x40W G9 

F

.55 - .57

12

m
ax

 1
50

8210x10
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60W G9 230V

40W G9 Decopin

F

.55 - .57

m
ax

 1
50

10

12

10
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2113 2 kg

25W G9 

F

.55 - .57

10x10

34

14x14
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3094 6 kg

2x60W G9 

F

.55 - .57 

23

17
0

10

25x25
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4282 0,6 kg

60W G9 230V

F

.55 - .57

10

10

360°

10
,5



A
le

a 
d

es
ig

n 
A

B
S

 S
tu

d
io

60
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

13

10x10

5185 1 kg

40W G9 Decopin

40W G9 

F

.55 - .57
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Lampade da parete o soffitto con forma qua-
drata o tonda
Strutture in metallo verniciato e schermo in poli-
carbonato satinato.
 
Ceiling or wall lamps in square or round shape.
Structure in painted metal with satin polycarbo-
nate diffuser.
 
Lampes à mur ou plafond, de forme ronde ou 
carré.
Structure en métal verni avec diffuseur en poly-
carbonate satiné.
 
Decken- oder Wand Einbauleuchten, quadrati-
schen oder runden.
Struktur aus lackiertem Metall und Diffusor aus 
satiniertem Polykarbonat.
 
Потолочный или настенный светильник, 
круглый или квадратный.
Корпус из окрашенного металла, диффузор 
из матового поликарбоната.
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5156 5 kg

3x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.01 - .40 

IP 40

5157 em 6,6 kg

3x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.01 - .40 

IP 40

5158 dim 5 kg

2x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

. 01 - .40 

IP 40

850°

850°

850°

8

50x50
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5215 4 kg

3x18W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5216 em 5,5 kg

3x18W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5217 dim 4 kg

2x18W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

850°

850°

850°

8

Ø 45
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Ориентируемый (на 360 градусов) 
светильник. Настенный, настольный, 
потолочный или подвесной варианты.
Диффузор из анодированного или 
окрашенного в белый цвет алюминия. 
Белое матовое или металлизированное 
зеркальное стекло.
Корпус из окрашенного пластика или 
хромированного металла.
К моделям из алюминия могут прилагаться 
вставки из стали или стекла для получения 
различных световых эффектов.
Подвес с устройством децентрализации.
Настольная лампа только в стекле.
Особый зеркальный эффект достигается с 
помощью покрытия стекла хромом.

Lampade orientabili (360°) da parete, tavolo, soffit-
to o sospensione. Diffusori in alluminio anodizzato 
o verniciato bianco, vetro bianco satinato o metal-
lizzato a specchio.
Strutture in PPS verniciato o metallo cromato.
Per le versioni in alluminio, una serie di schermi 
opzionali in acciaio o vetro permette di ottenere 
svariati effetti luminosi. Sospensioni con elemen-
to di decentramento. Versioni da tavolo disponibili 
solo con diffusori in vetro. L’effetto specchio/tra-
sparenza dei modelli in vetro metallizzato è dovuto 
al particolare processo di cromatura.

360° swivelling wall lamp, table, ceiling or su-
spensions. Diffuser in anodized or white painted 
aluminium, white satin or mirror metallized glass. 
Frames in painted PPS or chromed metal.
Aluminium models can be accessorised with a se-
ries of screens to provide different light effects.
Suspensions are supplied with displacement 
component. Table lamps are only available with 
Glass reflectors. The mirrored/semitransparent ef-
fect for metallized glass is obtained by a particular 
chroming process.

Applique pivotante (360°), bureau, plafonniers 
ou suspensions. Diffuseurs en aluminium ano-
disé, verre blanc satiné où métallise effet miroir. 
Structure en PPS verni ou métal chromé.
Les versions en aluminium peuvent être acces-
soirisé avec des écrans en verre ou métal pour 
donner différents effets de lumière. Les su-
spensions sont livrées avec élément de dépla-
cement. Les versions à poser sont disponibles 
seulement avec réflecteurs en verre.
L’effet miroir/transparence des versions en 
verre métallisé est réalisé grâce à un particulier 
procès de chromage.

Drehbaren Wandleuchten (360°), Tisch-, De-
cken- und Pendelleuchten. Diffusor aus Alu-
minium eloxiert oder weiß lackiert, Opal- oder 
verspiegeltem Glass. Gestell aus lackiertem 
PPS oder verchromtem Metall. Für die Alumi-
niumversionen sind Vorsätze aus Stahl oder 
Glass zur Erzielung von Lichteffekten als Zube-
hör erhältlich. Pendelversionen mit Umlenke-
lement. Steh- und Tischleuchten sind nur mit 
Glasreflektoren erhältlich. Bei den metallisier-
ten Versionen ist den semitransparentem Spie-
geleffekt ist durch eine speziale Verchromung 
erreicht.
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1163  1,5 kg

50W E27 PAR 20

23W E27 Fluo EL R80

F

.01 - .45 Ø 11

20

m
ax

 2
20
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Art. 0186 .01 - .45 max 40W Art. 0188  .01 - .45 max 25W Art. 0204  .01 - .45 max 25W

4286 0,5 kg

60W G9 230V

F

.01 - .45

Ø 11

11
11

,5

360°
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ART.0204  .01 - .45 
Cornice in acciaio con vetro pirex sabbiato-IP40
5174 solo con 50W GU10
Steel frame with sandblasted pirex glass IP40
5174 suitable only using 50W GU10F
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5174 0,5 kg

50-75W GU10 230V

F

.01 - .45

10
,5

Ø 11

5175 0,9 kg

50W E27 PAR20 

23W Dulux EL R80

F

.01 - .45

Ø 11

20
,5



76
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

m
ax

 1
50

12

Ø 11 82F
o

ku
s 

d
es

ig
n 

A
B

S
 S

tu
d

io

1161 5 kg

4x40W G9 Decopin

4x40W G9 

F

.55 - .57
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50

Ø 11

13

1148 1 kg

40W G9 Decopin

60W G9 

F

.55 - .57
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2114 2 kg

25W G9 

F

.55 - .57

Ø 11

14x14

34
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4287 0,5 kg

60W G9 

F

.55 - .57

11 360°

Ø 11

11
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5186 1 kg

40W G9 Decopin 

40W G9 

F

.55 - .57

Ø 11

14



86
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

M
ag

ia
 de

si
g

n 
A

B
S

 S
tu

d
io

Globo a sospensione in vetro soffiato metalliz-
zato, con diffusore interno in pyrex satinato.
L’effetto di trasparenza a lampada accesa e 
di specchio a lampada spenta è dovuta alla 
particolare metallizzazione del vetro. Struttura 
in metallo cromato.

Suspension globe in blown metallized glass 
with internal diffuser in satined pyrex. The 
transparency’s effect of the lighted lamp and 
of mirror with the lights off is due to the parti-
cular glass metallizing.
Fitting in chromed metal.

Globe à suspension en verre soufflé metallisé 
avec diffuseur intérieur en pyrex satiné.
L’effet transparence / lampe allumèe , miroir/
lampe eteinte est dû au particulier procés 
de metallisation du verre. Structure en laiton 
chromé.

Pendelleuchte mit  Kugel aus metallisiertem 
geblasenem Glas und  separatem Innendiffu-
sor aus satiniertem Pyrexglas.
Bei den verspiegelten Glasversionen wird der 
Spiegeleffekt bei aus- und der Transparen-
zeffekt bei eingeschalteter Leuchte durch die 
spezielle Metallisierung erreicht.
Struktur aus verchromtem Metall.

Подвесной светильник в виде шара из 
прозрачного или металлизированного 
стекла с внутренним диффузором из 
сатинированного стекла пирекс. Особая 
техника хромирования стекла делает 
светильник зеркальным. Покрытие 
просвечивается при загорании лампы. 
Металлические детали в хроме.
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1146 2,1 kg

60W G9 230V

F

.55

Ø 20

16
5
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Lampade da parete con schermo orientabile 
in vetro argentato satinato con incisione a ef-
fetto specchio.
Supporti in metallo cromato.

Wall lamp with adjustable screen  made of sa-
tin silver glass with carve mirror effect. 
Chromed metal  holders.

Appliques avec écran orientable en verre sa-
tiné argenté avec une entaille à effet miroir. 
Supports en métal chromé.

Wandleuchten mit ausrichtbarem Schirm aus 
versilbertem satiniertem Glas mit Gravur und 
Spiegeleffekt.
Leuchtenträger aus Metall.

Настенный светильник с поворотным 
экраном из сатинированного серебристого 
стекла с зеркальным эффектом. 
Хромированные кронштейны.
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4288 2 kg

150W R7s 

F

.31

12

36 9

90°
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4289 3,5 kg

24W FQ G5 T5

F

.31

72

12

9

90°
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Lampade da parete, soffitto o sospensione in 
vetro pyrex satinato e acidato.
Struttura in metallo verniciato bianco.
Il modello 4295 è utilizzabile ad angolo.

Wall, ceiling and suspension lamp in pyrex sa-
tined glass.
Body in white painted metal.
Model 4295 suitable for corner fitting.

Appliques, plafonniers et suspensions en ver-
re pyrex satiné et maté à l’acide.Structures en 
métal verni blanc. L’article 4295 est utilizable 
aussi dans un coin.

Wand-, Decken- oder Pendelleuchten aus 
satiniertem und geätztem Pyrexglas. Struktur 
aus weiß lackiertem Metall.
Das Modell 4295 ist über Eck montierbar.

Настенный,  потолочный или подвесной 
всетильник из сатинированного стекла 
«пирекс». Корпус из белого окрашенного 
металла. Модель 4295 подходит для 
углового монтирования.
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  5178 70

   5179 100

7
7

5179 3,3 kg

39W FQ G5 T5

F

.57

5178 2 kg

24W FQ G5 T5

F

.57
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7

7

40

100

15
0

1145 3,7 kg

39W FQ G5 T5

F

.57
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21

21

7

4294 0,4 kg

40W G9 230V

F

.57

127

11

4295 0,8 kg

100W E27 Halolux

16W E27 Dulux EL

.57
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Lampada da parete o soffitto in metallo verni-
ciato o cromato e vetro diffusore in vetro sof-
fiato bianco satinato.
Art. 5214: reattore elettronico incorporato.

Wall- or ceiling lamp in painted or chromed 
metal and white blown matt glass.
Art. 5214: electronic ballast included.

Applique ou plafonnier en métal chromè ou 
vernì diffuseur en verre soufflè satinè blanc.
Art. 5214: ballast electronique incorporè.

Wand- oder Deckenlechten aus Metall ver-
chromt oder lackiert und Diffussor aus weis-
sem mundgeblasenem satiniertem Glas.
Art. 5214: EVG Integriert

Настенный или потолочный светильник из 
окрашенного или хромированного метала 
и белого плафона из матового стекла.
Art. 5214: с электронным балластом. 
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5213 2,5 kg

100W R7s (78 mm.)

.31 - .40

IP 40 F

5214 2,7 kg

2x18W G24 q.2

.31 - .40

IP 40F

8,
5

Ø 33R
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5212 1,4 kg

60W G9 

.31 - .40 

IP 40

6,
5

Ø 21
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Lampada da parete o soffitto in metallo verni-
ciato, cromato o nichelato. Diffusore in vetro 
bianco satinato. 

Wall or ceiling lamp in painted, chromed or ni-
ckel matt metal. White satin  glass diffuser. 

Applique ou plafonnier en métal nickelé, chro-
mé ou verni et verre diffuseur opale blanc. 

Wand- oder Deckenleuchte aus Nickel matt, 
verchromtem oder lackiertem Metall. Diffusor 
aus weißem satiniertem Glas.

Настенный и потолочный светильник 
из окрашенного хромированного или 
никелированного матового металла. 
Диффузор из белого матового стекла.
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32
7,

5

32

5154 halo 1,9 kg

150W R7s

F

.01 - .03 - .31 - .32

5155 fluo 2 kg

2x18W G24 q.2   

F

.01 - .03 - .31 - .32
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5151 0,2 kg

60W G9 230V

.01 - .03 - .31 - .32

16

4

16
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4269 0,2 kg

60W G9 230V

F

.57

17 17

18 5,5

Lampada da parete in metallo verniciato 
con particolari in vetro bianco.

Wall lamp in enamelled metal with details in 
withe glass.

Applique en métal verni avec details en ver-
re blanc.

Wandleuchte aus lackiertem Metall mit Gla-
steilen, weiss.

Настенный светильник из окрашенного 
металла с деталями из белого стекла.
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Lampada da parete in alluminio cromato 
con particolari in vetro bianco o colorato.
Art. 4319 reattore elettronico.

Wall lamp in chromed aluminium with de-
tails in white or coloured glass.
Art. 4319 electronic ballast.

Applique en aluminium chromé avec details 
en verre blanc ou coloré.
Art. 4319 ballast électronique.

Wandleuchte aus verchromtem Alu mit 
weissem oder farbigen Glasteilen.
Art. 4319 EVG.

Настенный светильник в хромированном 
алюминии со вставками из белого или 
цветного стекла.
Арт. 4319 – электронный балласт.
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4320 0,6 kg

40W G9 230V

F

.54 - .57 - .61

11

11

4,
5
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4321 1,1 kg

150W R7s 

.54 - .57 - .61 22

4,
5

13
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4319 3,3 kg

24W FQ G5 T5

F

.54 - .57 - .61 65

4,
5

13



122
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

4234 1,1 kg

150W R7s

.31 - .40

IP 40

360°

4,
5

18
,5

max 21,5
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Lampada orientabile da parete o soffitto in 
alluminio verniciato o cromato. Diffusori in 
pirex sabbiati e serigrafati. 

Adjustable wall or ceiling lamp in painted or 
chromed aluminium. Sanded and silkscree-
ned pirex diffusors. 

Applique et plafonnier orientable en alumi-
nium verni ou chromé. Diffuseurs en pyrex 
sablé et serigraphié. 

Verstellbare  Decken- oder Wandleuchte 
aus lackiertem oder verchromtem Alumi-
nium. 
Schirm aus sandbestrahltem und serigra-
phiertem Pirexglas.

Поворачивающийся настенный, 
потолочный или подвесной светильник 
из окрашенного  или хромированного 
алюминия. Диффузор из матового 
стекла пирекс с рисунком. 

F
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Mensole luminose, sospensioni, lampade 
da parete e soffitto in alluminio verniciato 
con schermi in policarbonato satinato. 
Reattore elettronico incorporato. 

Light shelves, suspensions, wall and ceiling 
lamps in painted aluminium with satin poly-
carbonate screens. 
Electronic ballast incorporated.

Consoles lumineuses, suspensions, appli-
ques et plafonniers en aluminium verni avec 
diffuseurs en polycarbonate satiné. 
Ballast électronique incorporé. 

Beleuchtete Regale, Pendel-, Wand- und 
Deckenleuchten aus lackiertem Aluminium. 
Schirm aus satiniertem Polykarbonat. 
EVG integriert.

Светильники в виде полки, подвесного 
или потолочного варианта в окрашенном 
алюминии с диффузором из матового 
поликарбоната. С электронным 
балластом.
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1138 6,1 kg

2x54W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

22 120

4,
5

m
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1137 4 kg

2x39W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

m
ax

 1
70

405

10 90

4,
5
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60

22

4,
5

90

22

4,
54246 4 kg

2x39W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

4247 5 kg

2x54W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

4,
5

22

120

4245 3 kg

2x24W FQ G5 T5

F

.40

IP 40
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4243 2 kg

24W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

4,
5

60

10

4244 2,5 kg

39W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

5137 3 kg

2x39W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

90

4,
5

10

5138 6 kg

2x54W FQ G5 T5

F

.40

IP 40

120

4,
5

22

90

4,
5

10
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Lampade con sorgenti fluorescenti circolari T5 ad ali-
mentazione elettronica.
Versione da parete orientabile, soffitto e sospensio-
ne.
Corpo in alluminio verniciato grigio brillante o bianco, 
diffusori in acrilico bianco satinato per luce diretta e 
indiretta.

Lamps with fluorescent circular bulbs T5 with elec-
tronic ballast.
Adjustable wall lamps, ceiling and suspension.
Structure in bright grey or white painted aluminium, 
white satin acrylic diffusers for direct and indirect 
lighting.

Lampes avec tubes fluorescents circulaires T5 avec 
ballast électronique.
Appliques pivotante, plafonniers, et suspensions.
Structure en aluminium gris brillant ou blanc, diffu-
seurs pour lumière directe et indirecte en acrylique 
blanc satiné.
 
Leuchten mit Runden Leuchtstofflampen T5 und 
EVG.
Ausrichtbarem Wandleuchte, Decken- oder Hänge-
leuchte.
Struktur aus lackiertem Aluminium  brillant grau oder 
weiß, Diffusor für direktes und indirektes Licht aus 
weißem satiniertem Acrylglas.

Осветительный прибор с люминесцентной 
кольцевой лампой Т5 с электронным балластом, 
обеспечивающим наилучшее освещение и 
энергосбережение.
Имеются настенные, потолочные и подвесные 
светильники, прекрасным образом 
вписывающиеся в разные интерьеры благодаря 
своей простой компактной форме.
Поворотный настенный светильник выполнен из 
окрашенного в серый блестящий цвет алюминия, 
диффузор из матового акрила для прямого и 
рассеянного света. Электронный балласт. 
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1141 3,3 kg

55W FC 2GX13

F

.01 - .40 

IP 40

m
ax

 2
00

6

Ø 35
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4280 3,4 kg

55W FC 2GX13

F

.40

IP 40

13 38

Ø
 3

5

6

90°
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Lampade da parete e da soffitto in metallo verniciato 
grigio brillante, diffusori in acrilico bianco satinato.
Sono disponibili versioni dimmerabili o con unità 
d’emergenza.

Wall and ceiling lamps in bright grey painted metal, 
diffuser in white satin acrylic.
Also available with dimmable ballast or emergency 
pack.

Appliques et plafonniers en métal laqué gris brillant, 
diffuseurs en acrylique blanc satiné.
Disponibles en version avec ballast dimmable ou 
éclairage de secours. 

Wand- und Deckenleuchten aus brillant grau lackier-
tem Metall, Diffusor aus weißem satiniertem Acryl-
glas
Verfügbar mit dimmbarer EVG oder mit Notlicht.

Настенный и потолочный светильник красивой 
оригинальной формы. Из окрашенного в серый 
блестящий цвет металла. Диффузор из матового 
акрила. Люминесцентные лампы и электронный 
балласт обеспечивают наилучшую эффективность 
и освещенность.
В тех же размерах есть варианты с встроенным 
цифровым диммером и аварийным источником 
питания.  
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5160 fluo 4,6 kg

2x18W- 2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5162em 6,2 kg

2x18W - 2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5165 6,1 kg

3x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5167em 7,8 kg

3x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5166 dim 6,1 kg

2x24W -  2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

45
9,

5

45
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5170 8,4 kg

4x36W - 2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5171 dim   8,4 kg

4x36W - 2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

5172em  10 kg

4x36W - 2G11 - DuluxL - FSD

F

.40 

IP 40

10

55

55

9

35

35
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5163 halo 4,7 kg

150W R7s

.40

IP 40

9

35

35

Lampade da parete e da soffitto in metallo verniciato 
grigio brillante, diffusore in vetro bianco satinato.

Wall and ceiling lamps in bright  grey painted metal, 
with diffuser in white satin glass.

Appliques et plafonniers en métal laqué gris brillant 
avec diffuseurs en verre blanc satiné.

Wand-und Deckenleuchten. Hergestellt aus brillian-
tgrau lackiertem Metall. Diffusor aus weißem Glas.

Настенный и потолочный светильник из 
окрашенного в серый блестящий цвет металла. 
Диффузор из матового стекла. Галогеновая 
лампа.
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Lampade da parete e da soffitto in metallo verniciato 
grigio brillante, diffusori in acrilico bianco satinato.
Sono disponibili versioni dimmerabili.

Wall and ceiling lamps in bright grey painted metal, 
diffuser in white satin acrylic.
Also available with dimmable ballast.

Appliques et plafonniers en métal laqué gris brillant, 
diffuseurs en acrylique blanc satiné.
Disponibles en version avec ballast dimmable. 

Wand- und Deckenleuchten aus brillant grau lackier-
tem Metall, Diffusor aus weißem satiniertem Acryl-
glas
Verfügbar mit dimmbarer EVG.

Настенный и потолочный светильник стильной 
изящной формы. Из окрашенного в серый 
блестящий цвет металла. Диффузор из матового 
акрила. Люминесцентные лампы и электронный 
балласт обеспечивают наилучшую эффективность 
и освещенность.
В тех же размерах есть варианты с встроенным 
диммером с цифровым балластом
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4305 fluo  3 kg

24W  2G11- DuluxL - FDS

F

.40

IP 40

4300 fluo  4,7 kg

2x24W - T5 - G5 - FDH

F

.40

IP 40

4301 dim  4,7 kg

2x24W - T5 - G5 - FDH

F

.40

IP 40

S
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S
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R
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ko 4303 fluo 6 kg

2x39W - T5 - G5 - FDH

F

.40

IP 40

4304 dim 6 kg

2x39W - T5 - G5 - FDH

F

.40

IP 40

9

19

95

9

19

37

9

19

65
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4306 halo 3 kg

150W - R7s

F

.40

IP 40

9

19

37

Lampada da parete in metallo verniciato grigio bril-
lante, diffusore in vetro bianco satinato.

Wall lamp in bright  grey painted metal, with diffuser 
in white satin glass.

Applique en métal laqué gris brillant avec diffuseur 
en verre blanc satiné.

Wandleuchte aus brilliantgrau lackiertem Metall. Dif-
fusor aus weißem Glas.

Настенный светильник из окрашенного в серый 
блестящий цвет металла. Диффузор из матового 
стекла. Галогеновая лампа.
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Lampade da parete per lampadine a ioduri metallici o 
alogene lineari. Struttura in alluminio verniciato grigio 
brillante.

Wall lamps for metal halide or halogen linear bulbs. 
Frame in bright grey painted aluminium with.

Appliques pour lampes à iodures métalliques ou ha-
logènes. Structure en aluminium gris brillant. 

Wandleuchten für Halogenmetalldampflampen oder 
Halogen Stablampen. Struktur aus brilliantgrau la-
ckiertem Aluminium.

Настенный светильник из окрашенного в серый 
блестящий цвет алюминия. Диффузор из стекла 
«пирекс». Галогеновый или металлогалогеновый 
источник света.
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4271 6 kg

70W RX7s

F

.40

IP 40 36 6,5

36

4272 6 kg

150W RX7s

F

.40

IP 40

4273 halo 4,3 kg

300W R7s

F

.40

IP 40

6,5

26

36
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Sospensioni in vetro pressato grigio o bianco satinato. 
Strutture in metallo verniciato.
Art. 1150 - Art. 1152: con alimentatore elettronico HQI.

Suspension lamps in grey or white pressed glass. Fra-
mes in enamelled metal.
Art. 1150 - Art. 1152: electronic unit control gear HQI.

Suspensions en verre pressé gris ou blanc. Structures 
en métal verni.
Art. 1150 - Art. 1152: bloc d’alimentation électronique HQI.

Pendelleuchten aus Glas: grau oder weiss. Gestell aus 
lackiertem Metall.
Art. 1150 - Art. 1152: elektronishes VG HQI.

Подвесной светильник из серого или белого 
прессованного стекла. Металлические детали 
окрашены. 
Арт 1150 - Арт 1152 с ПРА для ртутной лампы.
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1151 11 kg

250W E27 Halolux

F

.03 - .57

1152 HQI 13 kg

150W E27 HCI-E/P

F

.03 - .57

1153 fluo 14 kg

70W GX24 q.6 Dulux T/E

F

.03 - .57

m
ax

 1
85

Ø 42

0531.03
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1123 6,9 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.03 - .57

1124 fluo/el 8,1 kg

26W GX24 q.3 Dulux T/E

32W GX24 q.3 Dulux T/E

42W GX24 q.4 Dulux T/E

F

.03 - .57 

1150 8,2 kg

70W E27 HCI-E/P

F

.03 - .57

m
ax

 1
75

Ø 35

0531.03
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4216 1,4 kg

40W E14

F

.03 - .57 

15

20,5 Ø 15
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1125 1 kg

40W E14

F

.03 - .57 

1136 1,7 kg

40W E14

F

.03 - .57 

Ø 15 Ø 15

m
ax

 2
20

m
ax

 2
15

 -
 m

in
 1

30

1125 1136

Lampada da parete e sospensioni in vetro pressato 
grigio o bianco satinato. Strutture in metallo vernicia-
to e alluminio pressofuso.
Sospensioni con elemento per decentramento.
Art. 1136 modello con saliscendi.

Wall and suspensions lamps in grey or white pressed 
matt glass. Frames in enamelled metal and casting 
of alluminium.
Suspensions with displacement unit.
Art. 1136 up and down version.

Applique et suspensions en verre pressè gris ou 
blanc. Structures en métal verni et aluminium injectè. 
Suspensions avec element  pour le deplacement.
Art. 1136 version monte et basse.

Wand und Pendelleuchten aus Pressglas: grau oder 
mattweiss. Gestell aus lackiertem Metall und Alu-
guss. 
Hängeleuchte mit Befestigung für versetzten Stro-
mauslass.
Art. 1136 zugpendelleuchte.

Подвесной и настенный светильник из 
серого или белого прессованного стекла. 
Металлические детали окрашены. Элемент для 
децентрализации.
Арт 1136 варианты направления вверх и вниз.
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Ø 15 20

25
m

ax
 2

30

Ø 15

1133  1,2 kg

75W E27

24W E27 Fluo EL

F

.57

4217  1,6 kg

75W E27

24W E27 Fluo EL

F

.57

Sospensione e lampada da parete in vetro soffiato 
satinato bianco. Strutture in metallo verniciato e al-
luminio pressofuso. Sospensione con elemento per 
decentramento.

Suspension and wall lamp in blown mattglass. Fra-
mes in painted metal and die cast aluminium. Su-
spension with displacement component.

Suspension et applique en verre soufflé satiné  blanc. 
Structures en métal verni et aluminium injecté. Su-
spension avec deplacement inclus.

Pendel und Wandleuchte aus  Mattglas: mundgebla-
sen, weiss.  Gestell  aus lackiertem Metall und Alu-
guss. Pendelleuchte mit Befestigung für versetzten 
Stromauslass.

Подвесной и настенный светильник из дутого 
матового стекла. Детали из окрашенного металла 
или литого под давлением алюминия. 
Элемент для децентрализации



174
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

D
ed

ik
a 

d
es

ig
n 

P.
 P

ep
er

e
4225 1,1 kg

150W R7s (78 mm.)

F

.31 - .32 

IP 40

28

max 23

45°

Lampada orientabile a parete o plafone in metallo 
cromato o nickel satinato. Diffusore in vetro soffiato 
satinato bianco.

Adjustable wall or ceiling lamp in chromed metal or 
nickel matt. Diffuser in blown Satin white glass.

Applique ou plafonnier orientable en métal chromé ou 
nickel satiné. Diffuseur en verre soufflé satiné blanc.

Verstellbare  Wand- oder Deckenleuchte aus ver-
chromtem Metall oder nickelmatt. Diffusor aus weiss 
mundgeblasenem Glas.

Поворачивающийся настенный и потолочный 
светильник из хромированного или 
никелированного матового металла. Диффузор 
из дутого белого матового стекла.

10
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Lampade da terra, plafone e parete struttura in otto-
ne, cromato o nickel satinato. Diffusore in pirex se-
rigrafato.

Floor, ceiling and wall lamps brass structure, chromed 
or nickel matt. Silkscreened pirex glass diffuser. 

Lampadaire, plafonnier et applique avec structure en 
laiton, chromé ou nickel satiné. Diffuseur en pyrex 
sérigraphié. 

Steh-, Decken- und Wandleuchte, Struktur aus Mes-
sing, verchromt oder nickelmatt. Reflektor aus sieb-
druktem Pirexglas.

Напольный, потолочный и настенный светильник 
из полированной латуни: хром или матовый 
никель. Диффузор из стекла «пирекс» с узором.
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4137 miniteda 0,6 kg

150W R7s (78mm.)

F

.22 - .32 

IP 40

12,5 21

17

4138 1 kg

200W R7s

F

.22 - .32 

IP 40

18   29

20
  

5076 miniteda 0,6 kg

150W R7s (78 mm.)

F

.22 - .32 

IP 40

5075  1 kg

200W R7s

F

.22 - .32 

IP 40

21

19

23

29
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25
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3051 5 kg

200W R7s

F

.22 - .32
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5
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Lampade da parete, plafone, tavolo, terra e sospen-
sione con struttura in metallo.
Il diffusore in vetro borosilicato trasparente con all’in-
terno un pirex satinato emette una luce morbida e 
gradevole. Versione da terra con variatore di luce.
Art . 5190 Reattore elettronico incorporato.
 
Wall, ceiling, table, floor and suspension lamps with 
metal structure.
The clear borosilicate glass diffuser and the internal 
satin Pyrex provides a soft and enjoyable light. Floor 
lamp with dimmer.
Art. 5190 electronic ballast incorporated.
 
Applique, plafonnier, lampe à poser, lampadaire et 
suspensions avec structure en métal.
Le diffuseur en verre transparent avec un pyrex satiné 
à l’intérieur donne une lumière souple et agréable.
Verre borosilicate transparent. Lampadaire avec ré-
gulateur.
Art. 5190 ballast électronique incorporé.
 
Wand-, Decken-, Tisch-, Steh- und Pendelleuchten 
mit Struktur aus Metall.
Der Diffusor aus borosilikat Klarglas und das innere 
satiniertem Pyrex verbreiten ein zartes und angeneh-
mes Licht. Stehlampe mit dimmer
Art. 5190 EVG integriert.

Светильник потолочный, настенный, настольный, 
напольный и подвесной с корпусом из металла. 
Диффузор из прозрачного боросиликатного 
стекла со вставкой из матового стекла пирекс 
дает мягкий приятный свет.
Арт 5190 с электронным балластом. 
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1144 1,8 kg

60W G9 230V

F

.50

14 7

17
0

18

1143 5 kg

2x100W R7s (78 mm.)

F

.50 

470

60

14

14
0
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2112 1,9 kg

60W G9 230V

F

.50 

40

18

14 7
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150W R7s (78 mm.)

F

.50 

4266 3,3 kg

2x100W R7s (78 mm.)

F

.50 

3093 11 kg

150W E27 Halolux

F

.50 

30

14 7

18
0

9,514

40

9,514

20
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5190 Fluo 3,3 kg

24W -  2G11 - DuluxL - FSD

.50 

9,5
14

40

F IP 40
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Lampada da plafone e sospensione in vetro pressa-
to trasparente. Montatura in metallo verniciato. So-
spensione con elemento per decentramento incluso.

Suspension and ceiling lamps in pressed clear glass. 
Painted metal frame. Suspension with displacement 
component included.

Suspension et plafonnier en verre pressé transparent. 
Structure en métal verni. Suspension avec élément 
pour déplacement inclus.

Pendel- und Deckenleuchten aus gepresstem Klar-
glas. Gestell aus lackiertem Metall. Pendelleuchte 
inklusiv Befestigung für versetzten Stromauslass.

Подвесной и потолочный светильник 
из прозрачного прессованного стекла. 
Металлические детали окрашены. 
Подвес с устройством для децентрализации.

5113 1,4 kg

60W E27

F

.03

1113 1,1 kg

60W E27

F

.03 Ø 13

m
ax

 2
20

Ø 18

15

Ø 13
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1112 Malaga 6 kg

150W E27

24W E27 Fluo EL

F

.03

Ø 29

m
ax

 1
90

1111 Dock fluo 7,5 kg

26W GX24 q.3 Dulux T/E

32W GX24 q.3 Dulux T/E

42W GX24 q.4 Dulux T/E 

F

.03

Ø 29

m
ax

 2
05

0531.03

0531.03

Sospensioni in vetro pressato trasparente. Montatura in 
metallo verniciato. Art. 0531.03 elemento per decentra-
mento. Art . 1111 Reattore elettronico incorporato.

Suspensions in pressed clear glass. Enamelled metal 
frame. Art. 0531.03 displacement component.
Art. 1111 electronic ballast incorporated.

Suspensions en verre pressé transparent. Structure 
en métal verni. Art. 0531.03 déplacement.
Art. 1111 ballast électronique incorporé.

Pendeleuchten aus gepresstem Klarglas. Gestell aus 
lackiertem Metall. Art. 0531.03 Befestigung für ver-
setzten Stromauslass.
Art. 1111 EVG integriert.

Подвесной и потолочный светильник из прозрачного 
прессованного стекла. Металлические детали 
окрашены. 
Art. 0531.03 Элемент для децентрализации.
Арт 1111 с электронным балластом. 
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cromato. Diffusore in vetro pressato bianco satinato.

Suspension in cut crystal; frame in chromed metal. 
Diffuser in pressed white mattglass.

Suspension en crystal taillé. Structure en métal chro-
mé. Diffuseur en verre blanc pressé et satiné.

Pendelleuchte aus Geschliffenem Kristallglas. Gestell 
aus verchromtem Metall. Reflektor aus gepressetem 
weissen Mattglas.

Подвесной светильник из ограненного стекла. 
Детали из хромированного металла. Диффузор 
из прессованного белого матового стекла.
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1075 8,2 kg

200W R7s

F

.31

m
ax

 1
50

Ø 60
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Lampade da parete, soffitto e sospensione in 
cristallo extrachiaro trasparente.
Diffusore in vetro soffiato bianco satinato. 
Struttura in metallo nichelato opaco.

Wall, ceiling or suspension lamps in extra cle-
ar crystal. 
Diffuser in blown white satin glass.
Metal frame in nickel matt finish.

Appliques, plafonniers et suspensions en cri-
stal extraclair. 
Diffuseur en verre soufflé blanc satiné. 
Structure metallique en nickel satiné.

Wand- Decken- und Hängeleuchten aus ex-
traklarem Kristall. 
Diffusor aus mundgeblasenem Glas weiß. 
Gestell aus Metall, nickelmatt.

Настенный, потолочный и подвесной 
светильник из сверх яркого прозрачного 
стекла. Диффузор из дутого белого 
матового стекла. Кронштейн из матового 
никеля.
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1140 6,7 kg

4x75W G9 230V

F

.50

1139 4,6 kg

3x75W G9 230V

F

.50

42

42

m
ax

 1
55

20

42

m
ax

 1
55
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4263 1,8 kg

75W G9 230V 

F

.50

22

18,528

12

4264 2,9 kg

2x75W G9 230V 

F

.50 28

12

38

22
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Lampade da parete o plafone in vetro curvato, 
satinato e verniciato bianco o colorato. Parti-
colari in metallo cromato. 
Art. 0358.21: particolari dorati 24K per  mod.  
cm. 34.
Art. 0359.21: particolari dorati 24K per  mod.  
cm. 58-44.
Versioni fluorescenti con reattore elettroni-
co incorporato. Disponibile anche con unità 
d’emergenza.

Wall or ceiling lamps in mattglass: curved and 
painted white or coloured. Details in chromed 
metal.
Art. 0358.21: gold plated 24K details for mod. 
cm. 34.
Art. 0359.21: gold plated 24K details for mod. 
cm. 58-44.
Fluorescent versions with electronic ballast. 
Available also with emergency unit.

Appliques ou plafonniers en verre curvé sa-
tiné et verni blanc ou coloré. Détails en métal 
chromé.
Art. 0358.21: détails en métal doré 24K pour 
mod. cm. 34.
Art. 0359.21: détails en métal doré 24K pour 
mod. cm. 58-44.
Versions fluorèscentes avec ballast electroni-
que incorporé. Livrable aussi avec unité d’ur-
gence.

Wand oder Deckenleuchten. Diffusor Mat-
tglas: gekrümmt, lackiert, weiss oder farbig. 
Verchromte  Metallteile. 
Art. 0358.21: Metallteile 24K vergolded. für 
mod. cm. 34.
Art. 0359.21: Metallteile 24K vergolded. für 
mod. cm. 58-44.
Lieferbar auch mit  Ausführung für Leuchstof-
flampen mit EVG integriert. Für Notlicht vor-
gesehn.

Настенный или потолочный светильник 
с гнутым матовым стеклом. Белым или 
окрашенным. Детали из хромированного 
металла.
Арт 0358.21 позолоченные детали для 
модели 34 см.
Арт 0359.21 позолоченные детали для 
модели 58-44 см.
Люминесцентные лампы с электронным 
балластом. Имеется также модель с 
аварийным 
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5095 3,1 kg

150W R7s

F

.57 - .60

5395 fluo 3,2 kg

2x26W G24 q.3 Dulux D/E

F

.57 - .60

5295em 5,2 kg

2x26W G24 q.3 Dulux D/E

F

.57 - .60

5096 4 kg

200W R7s

F

.57 - .60

5396 fluo 5 kg

2x32W GX24 q.3 Dulux T/E 

F

.57 - .60

5296em 6,5 kg

2x32W GX24 q.3 Dulux T/E 

F

.57 - .60

5098 8,2 kg

2x200W R7s

F

.57 - .60

5198 fluo 7,5 kg

2x42W GX24 q.4 Dulux T/E

F

.57 - .60

5298em 9 kg

2x42W GX24 q.4 Dulux T/E

F

.57 - .60

5095 34

5096 44

5098 58

5095 34

5096 12

5098 13

50
98

 5
8

50
96

 4
4

50
95

 3
4
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4178 2 kg

150W R7s

F

.57 - .60

4378 fluo 2 kg

2x26W G24 q.3 Dulux D/E

F

.57 - .60

17

349

Lampada da parete in vetro curvato satinato, 
verniciato bianco o colorato. Particolari in me-
tallo nickel lucido e dorato 24K inclusi.
Art.0006 griglie di protezione.

Wall lamp in curved satin glass, painted white 
or coloured. Metal details both in polished ni-
ckel and 24K gold plated included.
Art.0006 protection nets.

Applique en verre curvé satiné, verni blanc ou 
coloré. Details metalliques en nickel poli et 
dorés 24K inclues. 
Art.0006 grilles de protéction.

Wandleuchte mit Diffusor aus gebogenem Sa-
tinglas, lackiert weiss oder farbig. Inklusiv Me-
tallteile in nickel poliert und vergoldet 24K.
Art.0006 Schutzsgitter.

Настенный светильник из гнутого матового 
белого или цветного стекла. Детали из 
полированного никеля или позолоченные 
24к.
Арт 0006 защитная сетка.

0006
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2110 2 kg

60W E14

F

.57 - .60

Ø 17

36

2111 3,5 kg

100W E27

21W E27 Fluo EL

F

.57 - .60

50

Ø 25

Lampade da terra e da tavolo in vetro soffiato 
satinato bianco o colorato; strutture in nickel 
satinato. 

Table and floor lamps in white coloured blown 
glass; frame nickel matt. 

Lampes de table et lampadaire en verre souf-
flé satiné opale blanc ou coloré; structures en 
nickel satiné. 

Steh- und  Tischleuchten aus mundgeblase-
nem Mattglas opal oder farbig; Gestell nickel-
matt.

Напольный и настольный светильник 
из белого или цветного дутого стекла. 
Металлические детали из матового 
никеля.
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3091 10,5 kg

250W E27 Halolux

F

.57 - .60

3092 15 kg

250W E27 Halolux

+ 2x60W E27

F

.57 - .60

3092 Ø 42

3091 Ø 35

3090 Ø 25

30
90

 1
50

30
91

 1
77

30
92

 1
84

3090 6,5 kg

100W E27

21W E27 Fluo EL

F

.57 - .60
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2512

20

Lampade a sospensione e parete in vetro sof-
fiato satinato bianco o colorato; strutture in 
nickel satinato. 
Art. 0531.32: elemento per decentramento.

Suspension and wall lamps in white or colou-
red blown glass, frames in nickel matt.
Art. 0531.32: displacement component .

Suspensions et applique en verre soufflé sa-
tiné opale ou coloré; structures en nickel sa-
tiné.
Art. 0531.32: élément pour le déplacement.
 
Pendel- und Wandleuchten aus mundgebla-
senem Mattglas opal oder farbig. Gestell: ni-
ckelmatt.
Art. 0531.32: Befestigung für versetzten Stro-
mauslass.

Настенный и подвесной светильник 
из белого или цветного дутого стекла. 
Металлические детали из матового 
никеля. Арт 0531.32 элемент для 
децентрализации.

4209 1,3 kg

100W E27

16W E27 Fluo EL

F

.54 - .57 - .60
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m
ax

 1
50

m
ax

 1
70

1107 Ø 251104 Ø 17

1106 Ø 35

1108 Ø 42

1104 1 kg

60W G9

F

.57 - .60 

1106 3 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.57 - .60

1107 1,7 kg

75W E27

16W E27 Fluo EL

F

.57 - .60

1108 6 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.57 - .60
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1127 2,8 kg

100W E27

F

.57

m
ax

 1
65

m
ax

 1
55

m
ax

 1
50

Ø 45 Ø 35 Ø 25

1129 1128 1127 

Lampade da terra, tavolo, sospensioni e pare-
te in vetro soffiato satinato bianco. Strutture in 
nickel satinato.
Art. 0531.32: elemento per decentramento.

Floor, table, suspensions and wall lamps in 
white blown glass. Frames in nickel matt.
Art. 0531.32:  displacement component.

Lampadaire, lampes de table, suspensions et 
applique en verre soufflé satiné opale. Struc-
tures en nickel satiné.
Art. 0531.32:  élément pour déplacement.

Steh-, Tisch-, Pendel- und Wandleuchten aus 
mundgeblasenem Mattglas. Gestell in nickel-
matt.
Art. 0531.32:  Befestigung für versetzten Stro-
mauslass.

Напольный, настольный, настенный 
и подвесной светильник из белого 
дутого стекла. Металлические детали из 
матового никеля. Арт 0531.32 элемент для 
децентрализации.

1128 5,1 kg

150W E27 Halolux

21W E27 Fluo EL

F

.57

1129 7,7 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.57

0531.32



236
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

L
lu

m
 de

si
g

n 
A

si
a 

d
es

ig
n

2108 4,5 kg

150W E27 Halolux

F

.57

2109 7,8 kg

150W E27 Halolux

F

.57
Ø 45

35

Ø 35

27

2109 2108
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Ø 35

18
5

3088 12 kg

150W E27 Halolux

F

.57

13

3211

4210 1,4 kg

100W R7s (78 mm)

F

.57
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1098 minigea 1,1 kg

100W E27

16W E27 Fluo EL
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F.
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m
ax

 1
55

Ø 12

Sospensione in vetro soffiato satinato bianco 
o colorato; struttura in nickel satinato.
Art. 0531.32: elemento per decentramento.

Suspension lamp in white or coloured blown 
glass; frames in nickel matt.
Art. 0531.32: displacement component.

Suspension en verre soufflé satiné opale ou 
coloré;  structures en nickel satiné.
Art. 0531.32: élément pour déplacement.

Pendelleuchte aus mundgeblasenem Matt-
glas: weiss oder farbig.  Gestell: nickelmatt.
Art. 0531.32: Befestigung für versetzten Stro-
mauslass.

Подвесной светильник из белого или 
цветного дутого стекла. Металлические 
детали из матового никеля.
Арт 0531.32 элемент для децентрализации/.

F

.57 - .60

0531.32



244
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

F
u

sò
 de

si
g

n 
A

B
S

 S
tu

d
io

4322 fluo 1,6 kg

18W 2G11 Dulux L

F

.57

4324 fluo 1,9 kg

24W 2G11 Dulux L

F

.57

20 10

40

0009/P 0009/G 

Lampade da parete in vetro soffiato satinato 
bianco con particolari cromati. Reattore elet-
tronico incorporato.
Art. 0009/P griglia di protezione per 4021/4322
Art. 0009/G griglia di protezione per 4023/4324

Wall lamps in white blown  glass with chro-
med details. Electronic ballast included.
Art. 0009/P protection net for 4021/4322
Art. 0009/G protection net for 4023/4324

Appliques en verre soufflé satiné blanc
avec détails chromés. Ballast electronique in-
corporè.
Art. 0009/P grille de protection pour 4021/4322
Art. 0009/G grille de protection pour 4023/4324

Wandleuchten aus mundgeblasenem Matt-
glas weiss. Metallteile: vercrhromt.
EVG integriert.
Art. 0009/P  Schutzsgitter für 4021/4322
Art. 0009/G Schutzsgitter für 4023/4324

Настенный светильник из белого дутого 
стекла. Металлические детали из матового 
никеля.
С электронным балластом.
Арт 0009/Р защитная сетка для 4021/4322
Арт 0009/G защитная сетка для 4023/4324

17 9

30

4021 1,5 kg

100W E27

24W E27 Fluo EL

F

.57

4023 1,5 kg

100W E27

24W E27 Fluo EL

F

.57
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4098 1,6 kg

100W E27

F

.57

20

27

18
3014 4016

24

Lampade da parete in vetro soffiato satinato 
bianco o colorato; particolari in metallo dorato 
24K e nickel lucido inclusi. 
Art. 4098 per applicazione ad angolo (90°).

Wall lamps in satin blown glass, white or co-
loured; metal details in 24K gold plated and 
polished nickel metal included. 
Art. 4098 for corner fitting (90°).

Appliques en verre soufflé satiné, blanc ou 
coulouré; détails en métal doré 24K et nickelé 
poli inclus. 
Art. 4098 pour montage d’angle (90°).

Wandleuchten aus mundgeblasenem Satin-
glas, weiss oder farbig. Inklusiv Metallteile 
vergoldet 24K und Nickelmatt.
Art. 4098 zur Winkelmontage (90°).

Настенный светильник из дутого матового 
стекла. Детали позолоченные 24к или из 
полированного никеля. 
Арт 4098 с металлической рамкой для 
углового монтирования.

4093 2,3 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.57

4092 1,6 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

F

.57 - .60



250
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

P
at

h
o

s 
- 

M
in

ip
at

h
o

s 
d

es
ig

n 
F.

 L
uc

ch
es

e

Lampade da tavolo, sospensioni e parete 
in vetro soffiato satinato bianco o colorato; 
strutture in nickel satinato. 

Table, suspensions and wall lamps in white or 
coloured blown glass, frames in nickel matt. 

Lampes de table, suspensions et applique en  
verre soufflé satiné opale ou coloré; structures 
en nickel satiné. 

Tisch-, Pendel- und Wandleuchten aus  mun-
dgeblasenem Glas: opal oder farbig; Gestell: 
nickelmatt.

Настольный, настенный и подвесной 
светильник из белого дутого стекла. 
Металлические детали из матового 
никеля.
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35 15

27

35 18

1105 4,6 kg

150W E27 Halolux

24W E27 Fluo EL

4164 4,6 kg

150W E27 Halolux

21W E27 Fluo EL

F F

.57 .57 - .60



254
C

o
ll
e
c
ti

o
n
s

M
in

ip
at

h
o

s 
d

es
ig

n 
F.

 L
uc

ch
es

e

19 10

36

4175 minipathos 1,2 kg

100W E14 Halolux

F

.54 - .57 - .60 

17
,5

19 12

2087 minipathos 2,3 kg

60W E14

F

.54 - .57 - .60 
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Lampada da plafone o parete con struttura in 
metallo verniciato bianco.
Diffusore in vetro soffiato bianco satinato.
 
Ceiling or wall lamp, body in white painted 
metal.
Diffusor in white satin blown glass.
 
Lampe à plafond ou mur avec structure en 
métal verni blanc.
Diffuseur en verre soufflé blanc satiné.
 
Wand- oder Deckenleuchte, Struktur aus weiß 
lackiertem Metall.
Diffusor aus weißem Mundgeblasenem sati-
niertem Glas.
 
Потолочный или настенный светильник.
Корпус из окрашенного в белый цвет 
металла,
диффузор из белого дутого матового 
стекла.
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5219 halo 2,5 kg

100W R7s (78 mm.)

.57

IP 40 F

5220 fluo 2,7 kg

2x18W G24 q.2 Dulux D/E

.57

IP 40F

5218 halo 1,4 kg

60W G9 

.57 

IP 40

6,
5

Ø 20

8,
5

Ø 32
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Lampade da plafone, parete o incasso in vetro 
soffiato bianco satinato.
.33 Cornice in acciaio verniciato.
Versioni fluorescenti con reattore elettronico 
incorporato. 

Ceiling, wall or recessed lamps in white satin 
blown glass.
.33 pianted steel frame.
Fluorescent versions with electronic ballast 
included. 
 
Plafonniers, appliques ou encastré en verre 
soufflé satiné blanc.
.33 Cadre en acier verni.
Version fluorescent avec ballast électronique 
incorporè.

Decken-, Wand- oder Einbauleuchten aus 
weissem mundgeblasenes Satinglas.
.33 Rahmen aus Edelstahl lackiert.
EVG inklusiv für alle Ausführungen mit 
Leuchtstofflampe.

Потолочный, настенный или встроенный 
светильник из дутого белого матового 
стекла.
.33 с матовой стальной рамкой.
Люминесцентные модели с электронным 
балластом.
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io 6165 0,6 kg

60W E27  

F

.33 - .57 

5150 1 kg

40W E27  

F

.33 - .57 

IP 40

15
,5

4

10 cm.

Ø 20 25

9
25

IP 40

10

Ø 30 37

37

10

5133 fluo 2,8 kg

18W G24 q.2 Dulux D/E

F

.33 - .57 

IP 40

Ø 13 15

15

5132 2,5 kg

75W E27

21W E27 Fluo EL

F

.33 - .57 

.33.57 

.33.57 

.33.57 
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5140el 6 kg

2x26W G24 q.3 Dulux D/E 

F

.57 

IP 40

15

Ø 48

5135el 4 kg

26W G24 q.3 Dulux D/E 

F

.33 - .57 

IP 40 50

12

50

.33

12

Ø 40

.57

IP 40

5139 6 kg

2x75W E27

2x24W E27 Fluo EL

.57 

IP 40

5134 4 kg

2x60W E27

2x21W E27 Fluo EL

.33 - .57 
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4251 2,2 kg

150W R7s (78 mm)

F

.57

IP 43

4252el 2,2 kg

26W G24 q.3 Dulux D/E

F

.57

IP 43

33,5 16

17

4250el 1,5 kg

18W G24 q.2 Dulux D/E

F

.57

IP 43

27 13

13
,5

F IP 43

.57 

4249 1,5 kg

60W E27

21W E27 Fluo EL



5008   7

5009-5209 10

5010-5210 11

5011-5211 14

5008  Ø 25

5009-5209  Ø 35 

5010-5210  Ø 45

5011-5211  Ø 60
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5008 1,3 kg

60W R7s (78 mm.)

.31

5009 2,1 kg

100W R7s (78 mm.)

.31

5010 3,5 kg

150W R7s 

.31

5209 fluo 2,3 kg

22W FC 2GX13 

.31

F

5210 fluo 3,8 kg

40W FC 2GX13 

.31

F

5211 fluo 5,8 kg

55W FC 2GX13 

.31

F

5011 5,6 kg

300W R7s 

.31

Lampada da parete o plafone in vetro curvato 
bianco satinato. Particolari in metallo cromato.
Art.5209-5210-5211 reattore elettronico incor-
porato.

Wall or ceilinglamp in white curved satin glass. 
Details in chromed metal.
Art.5209-5210-5211 electronic ballast incorpo-
rated. 

Appliques ou plafonniers en verre curvè blanc 
satinè. Détails en métal chromé.
Art.5209-5210-5211 ballast electronique incor-
poré.

Wand- oder Deckenleuchten aus weissem ge-
bogenem Satinglas. Verchromte Metallteile.
Art.5209-5210-5211 EVG integriert.

Настенный или потолочный светильник из 
белого прессованного матового стекла. 
Детали из хромированного металла.
Арт 5209-5210-5211 с электронным  
балластом.

F
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5013 0,6 kg

230V 60W G9

F

.31

5,5 Ø 17

Lampada da soffitto o parete in vetro pressato 
bianco satinato. Particolari in metallo cromato.

Wall or ceiling lamp in white pressed matt-
glass. Details in cromed metal.

Applique ou plafonnier en verre pressé, satiné 
blanc sablé. Détails en métal cromé.

Wand- oder Deckenleuchte aus gekrümmtem 
Mattglas. Verchromte Metallteile.

Настенная или потолочная лампа из белого 
прессованного матового стекла. Детали из 
хромированного металла.
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5141 Tondapin 0,8 kg

230V 60W G9 

F

.32 Ø 185,5

18x185,5

5142 Quadrapin 0,9 kg

230V 60W G9

F

.32

Lampada da soffitto o parete in vetro pressato 
bianco satinato. Cornice in metallo nichelato 
satinato.

Wall or ceiling lamp in white pressed matt-
glass. Frame in nickel matt metal .

Applique ou plafonnier en verre pressé, satiné 
blanc sablé. Cornis en métal nickel satiné.

Wand- oder Deckenleuchte aus Mattglas. 
Rahmen aus Metall in nickelmatt.

Настенная или потолочная лампа из белого 
прессованного матового стекла. Детали из 
матового никелированного металла.
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5074 3,4 kg

200W R7s

F

.22

5183 fluo 3,6 kg

2x26W G24 q.3 Dulux D/E

F

.22 Ø 45 9

Lampada da parete o plafone in vetro curvato 
bianco satinato. Particolari in metallo cromato.
Art.5183 reattore elettronico incorporato.

Wall or ceilinglamp in white curved satin glass. 
Details in chromed metal.
Art.5183 electronic ballast included. 

Appliques ou plafonniers en verre curvè blanc 
satinè. Détails en métal chromé.
Art.5183 ballast electronique incorporé.

Wand- oder Deckenleuchten aus weissem ge-
bogenem Satinglas. Verchromte Metallteile.
Art.5183 EVG integriert.

Потолочный и настенный светильник из 
гнутого белого матового стекла. Детали из 
хромированной латуни.
Арт 5183 с электронным балластом.




